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LA DESPEDIDA.

(

2o |

Ya legé el instante fiero,
Silvia, de mi despedida,
Pues ya anuncia mi partida
Con estrépité el cafion

A darte elvadios pdétrero
Llega ya tu tierno amante,
Lleno de llanto el semblante ,

Y de angustia el corazon.’

i Oh! si las pasiones nuestras

Fueran de igual’ violencia,

El dolor de nuestra ausencia

Se partiera entre los dos:

Mas ti un semblante me muestras
Indiferente 6 contento, |

Cuando yo no ten'go aliento

Ni aun para decirte adios.
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¢ Mas qué dices, Silvia mia,

Con ese tierno suspiro?

¢ Por qué entre ligrimas miro
Tus ojos resplandecer ?

Cual nube que en c}aro dia
Opuesta al sol se deshace ,

Y el sol con sus rayos hace

Brillar el agua al caer.

¢ En mi los languidos ojos

Fijas con tanta ternura ?

¢ Sin faltarle la hermosura
Falta 4 tu rostro el color?

¢ Vas @ abrir los labios rojos , -
Y el sentimiento los sella?

i Que en ti haya de ser tan bella

Aun la'imagen del dolor !

i

i Insensato ! yo pensaba

Que la amarga pena mia

Algun alivio tendria

Si th pendras tambien :

Al error que me engafiaba
Concede, Silvia, el perdon:
Ya siento mas tu afliccion,

Que antes senti tu desden.
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Bien mio, por Dios te ruego,
Serena el triste quebranto ;
No vale.tan bello llanto

& e . Lt i
Cuanto el mundo encierra en si :
Pasen por ti con sosiego

)

De amor las horas serenas,
Y aquellas.de angustias llenas

Que se detengan en mi.

En mi, misegable ¥ triste,
Por el cielo destinado
Para soportar del hado -
La barbara criieldad :

No en ti, que hermosa naciste,

"'Llena de un poder divino,

Para tener el destino

Sujeto & tu voluntad.

Por €l tendrés el consuelo,
Mientras que,mi. ausenci_a, llores ,
De encontrar mil amadores

Mas de tu gusto.que yo:

Otro, & quien dispense el cielo
La fortuna de agradarte;

Pero otro, que .sepa ‘an.larte

Como yo te amo, eso no.
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No me enamoré tu.trato),

Ni tu semblante perfecto,

Sino un simpético afecto; .

Que tal vez naéi con dl :

Yo me figuré un retrato

De las gracias verdaderas;. . .

Y conoci qlie th eras.q’ oty

El original de aquel.© = - -, .

Mas yo parto... {Ay dios!.mis pends
En la explicacion no qabed; s )
Los cielos solos las saben; SR
Que el fondo del alma ven, -

Y vieron las horas llenas . . .

De deliciosos recreos; - =7 n . it

Que colmarén mis deseos - |

En los brazos’de mi bien: - i

Ya las aguas blandamente *
Mueve afable-ventolina, - -

Y de la gente marina

-Se oye la confusa voz : © . ¢y

Ya del ancla el corvo diente
Del fondo tenaz retiran :-
Todos a darme conspiran -
Una niq'erteﬁmas veloz, -
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Ya con planta vacilante
Piso la débil barquilla;, = .« =

Pronta 4 abandonar la orilla:

* Y llevarme: al gran bajel. -

Silvia , & tu infeliz amante,
En los ultimos momentos; ',
i Qué funestos pensamientos ™ :

No le asaltan de tropel!

Conozco el dulce- desQuite

Con que ‘pagas mis 'tel'n'eias 5

Se me acuerdan tus finezas J

Tu carifio bientlo &6 aly::s |
No hay prueba que no acredite -
Tu pasion en mi presencia’; /i

¢ Pero quién- sabe , en:la’ausencia

© Si sabl/-és guardarme fe!.

Ese atractivo di"vfho,

De mi sumo bien origen,. - -
Tal vez los hados lo eligen -
Por principio de mi mal :

Y mientras yo, ausente'y fino;"
Mi perdida prenda lloro,

Los encantos-que yo adoro

Gozara un feliz rival.
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No, mi bien": no, gioria mia; el ,
:0!no se lleven los vientos . i 7 ’ , |
Esos tiernos juramentos
Que el universo envidig :
Venzamos la tirania °

Del ﬁempo y dela distancia

Con la invariabl€ constancia

. o
Del lazo que nos unid.

i § # i
A solas mi pensamiento e R
Engolfado en esos mares ,

Repasari los’ lugares i

Donde contigo me vi : : :
Entonces mi sentimiento

‘Har4 sensibles los bronces ;

T, mas que ellos dura.entonces,

Ni aun te acordaras de mi.

Aqui vi sus perfecciones;
Alld la juré mi duefio;

Alli con labio halagiieiio

Me di6 el venturoso s :

Tal vez estas reflextones
Harén que el dolor me acabe .
Y th entretanto; quién sabe
Si te acordars de mi !
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Cuando solo se estén viendo
En el cielo las sefiales

Con que asusta'4 los mortales-
El supi‘emo‘ criador S )

Oyese el tronar horrendo

En las cavernas mas hondas,
Y del mar las tirbias ondas

Se levanten con furor:

Cuando imp/ell'do del Noto"
El soberbi6 mar Tirreno
Quiera desde su hondo seno
Las estrellas asaltar.:.

Y emplée el triste piloto, -

-'En vez dela ciencia, ‘el ruego

Viendo ser su nave el juego - -

De la colera del mar :

Entre los roncos clamoi'es :
De gente que, afribulada,‘
Ante sus ojos la espada

" De la Muerte ven lucir 3
Yo haré que de mis amores

. Tan negro horror se despida,
Y «adios Silvia de mi vida»

. Se oir4 en los vientos gemir.
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DE LA PINTURA Y ARQUITECTURA.

Do

Tu, pensamiento ‘mio . enamoréido:
‘De la pintul"x;:\ 'absortd eti Slis‘pl'estf?rios oy
De perspectlva en perspectwa vuelas ;
Pero las voces faltan los plodlglos
Crecen, y cu‘cundadq
Del gran géﬁio de iMengs en vano ahélas
Cautivar en tus versos sus colores. :
T4 bien diras que no cred las flores
~ Mas bellas qué el pincel Nafuraleza,
Cantaris la verdad y. la viveza ]
Que expresa el gesto, y hasta el genio humanen
Pero si audaz el portentoso arcano 3 ‘
Pretendes penetrar del claro obscuro ;.
Mira : ese lurﬁiﬁar claro y fecundo, )
Que en medio de los c1elos se rrloma 5
Arbitro de la luz de dar el dia
De polo a polo al amblto del mundo,
Si de su luz el mas bnllante rayo _
Fulmina hacia ese muro s l

Que en luto melancollco ¥ umbuo "
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Entre cipreses el sepulcro frio

Pinta, donde los manes yacen juntos

De dos amantes, por amor difuntos ,

Le vé desfallecer en el desmayo

Que el arte obrd, y el mismo sol se asombra
De no poder dar luz al rasgo obscuro

Que condend el pincel 4 eterna sombra.

Mientras que la pintura 4 mi memoria
Por muros y artesones repetia

O los amenos campos que amé un dla,

O los antiguos fastos de la hlstorla;

La arquitectura, audaz trastornadora

De la faz de la tierra, y'del humano
Poder grandioso esfueizo, me arrebata
Al par de la pintura encantadora.

OX quiéri , sin ella, distinguir pudieré .
De la caverna del leon 1'ugienté " £

De la morada del castor mafioso -

La habitacion del ser ihteligente 2

¢ Quién los mares poblé>, quién sinoi es ella
El intratable piélago domella, o |
Y, a pesar de sus iras procelosas , -
Hace que vuelen raudos por su espalda

Bélicos muros ? ; Quién labré espaciosas
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Las cunag del diamante y la esmeralda; ' '

Y la honda vena en que el metal se forma

En atrevidas bévedas transforma ?::
Y dejando su imperio subterraneo,
Vedla por esos vastos.horizontes:+: !

Cual, por hacerlos gratos y sombrios, /"

Rompe, su enlace 4 los marméreos montes’,

Tuerce su curso’4 los viciosos rios. ;™

Ved esos dos ‘allt‘l’sim‘os collados ,

Que, avaros guardas de diversos prados ,

Se amenazan los dos con frente tori;é,
Soberbios con sus mutuos,atributos, ;
Mientras su corpulencia el paso estorba
De amigas aguas 4 anhelantes frutos al

Perpetua desunion y eterna guerra

Se juran, cuando el hombre, en su codlcxd

Los frutos ve morir que el uno encxerx'a
Y las aguas que el ostro desperdicia,
Nuevo raudal presume de opulencia,
Y.avaro, y prepotente con la ciencia

¢ Qué habri que no presuma?
Pensativo 4 la falda se aproxima,
De donde apenas la nublosa cima
Descubrir puede ; mas su industria suma

Los escala, los mide , los abruma
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'h(}on simétricas rocas; las alzadas*. .7 =«
Frentes, .de solo! el rayo antes . tratadas, - ‘
De un acueducto al fin sufren el YUgO 5iirretn sk
Pasa sonando el cristalino jugo,
Y las opuestas flores le ‘saluda_n ,
Y los sedientos caimpos le \acaJriqia’h. .
Ved cual las leyes del artista mudan i
Las de natura, y su.poder desquician ;
Y cual, sobré una y otra altiva loma,
Y sobre el arco hermoso que las doma A
Sobre el agua que alegre peregrina,
Por la region del céfiro camina,
Sobre tal mole en ﬁn el cammante
Ve la xmégen del gemo descollante,
La iméagen de su/ especle, destlnada ™
Del bajo suelo 4 no apartar las huellas , :

Rayando con la frente en las estrellas.
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